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OBRA g/
I
TIPO DE
TUBERIA PEAD PN 16
RIGIDEZ DE 232 p.s.i.
LA TUBERIA
TIPO DE 3
CIMENTACION
TIPO DE
ENTIBADO SIN ENTIBADO
PERFIL LONGITUDINAL — TUBERIA DE IMPLUSION -
KO+000 - KO+360 EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS,
PROYECCIGN GAUSS KRUGER, DATUM WGS 84 CON ORIGEN BOGOTA.
ESCALA HOR. 1 500 VERT. 1 500 . LOS PLANOS PRESENTADOS CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL
CONSORCIO HMV-DGP DEL 8 DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL
DETALLE DE LOS LEVANTAMIENTOS TOPOGRAFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO
2405-00-TP—-RP—ZP—001-0 AL MOMENTO DE LA CONSTRUCCION EL CONTRATISTA DEBERA
VALIDAR LA TOPOGRAFIA PRESENTADA A LAS CONDICIONES REALES DEL TERRENO AL MOMENTO
CONVENCIONES RED ACUEDUCTO DE LA CONSTRUCCIGN DE LAS OBRAS.
. TODAS LA DIMENSIONES ESTAN DADAS EN METROS A MENOS QUE SE INDIQUE OTRA UNIDAD.
. DADA LA VULNERABILIDAD A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERIA EXISTENTE POR
RED EXISTENTE LA FORMA COMO FUE INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATISTA VERIFIQUE, PREVIO A
LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS, LA LOCALIZACION, TIPO DE MATERIAL Y EL DIAMETRO,
SOBRE LAS CUALES SE REALIZARAN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARA LOS APIQUES Y
~ - ESQUEMA DE PLANCHAS RED PROYECTADA EL REPLANTEO NECESARIO PARA GARANTIZAR LA EJECUCION DE LAS OBRAS.
CUADRO DE VERTICES GEOREFERENCIACION LOCALIZACION ESTACION DE BOMBEO . LAS LONGITUDES DE LAS TUBERIAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO
GPS L1/L2 CUAL DEBERAN SER VERIFICADAS EN EL TERRENO POR EL CONTRATISTA.
RED A DEJAR FUERA DE SERVICIO . EL CONTRATISTA DEBERA LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED
GPS NORTE ESTE COTA D NORTE ESTE EXISTENTE, A PARTIR DE LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M
1 1047788.05 1007608.59 HACIA  ATRAS, INICIARA LA EJECUCION DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS
GPS_ZIPA_1 1057679.58 1011776.57 2796.21 2 104779455 1007591.92 RED A EJECUTAR EN OTRO PROYECTO SATISFACTORIAMENTE LAS PRUEBAS DE LAS TUBERIAS RECIEN INSTALADAS, EL CONTRATISTA
GPS_ZIPA_2 |1057823.24 |1011886.75 2797.10 . : REALIZARA LOS EMPATES A LAS TUBERIAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL
3 1047808.61 1007590.42 INTERVENTOR Y PREVIA AUTORIZACIGN POR ESCRITO.
. EL CONTRATISTA SERA RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERA
4 1047799.79 1007613.17 LINEA PIEZGMETRICA PROTEGER TODAS LAS SUPERFICIES EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACION DE
LOS RELLENOS, IGUALMENTE GARANTIZARA EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR
QUE LAS EXCAVACIONES O RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE
>4 I . EVENTOS NO PREVISTOS. EL CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO
b VALVULA DE ACUEDUCTO f CODO 11,25 POR LO TANTO DEBE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE
. SUELOS.
VALVULA DE GASOLINA coDo 22,5 B. EL CONTRATISTA DEBERA CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y
ey
RIESGO EL ACCESO NECESARIO PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y
VALVULA DE BOLA £ copo 45 EQUIPOS DURANTE LA ETAPA CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERA
REMOVER, LIMPIAR Y REALIZAR ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA
N VALVULA DE CHEQUE C TAPON IGUAL O EN MEJORES CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS
TRABAJOS DE CONSTRUCCION.
> VALVULA DE COMPUERTA [=> REDUCCION 9. EL CONTRATISTA DEBERA INSTALAR LA TUBERIA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE
ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES Y RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE.
PLANOS DE REFERENCIA Pe VALVULA DE GLOBO = COLLAR DE DERIVACION 10. LAS INSTALACIONES DE LAS TUBERIAS Y LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS ANEXAS SE
DEBEN REALIZAR DE ACUERDO CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TIPICOS (SECCIONES
< Mol VALVULA DE MARIPOSA b4  MACROMEDIDOR DE INSTALACIGN DE TUBERIAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VALVULAS
LOCALIZACION APIQUES LOCALIZACION ACCESORIOS EN LINEA, EMPATES, TIPOS DE ENTIBADOS, SERALES Y PROTECCIONES ENTRE OTROS).
D NORTE FSTE ABSCISA DESCR‘PC‘@N * 240501HYDWZPO14 SECCIONES TIPICAS SISTEMA DE O VALVULA REDUCTORA DE PRESION [ MICROMEDIDOR 11. LA LOCALIZACION DE LAS VALVULAS VENTO?&S Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE
D NORTE FSTE . MACROMEDICION, EMPATES TIPICOS. VT-x ACUERDO CON LOS LEVANTAMIENTOS TOPOGRAFICOS REALIZADOS POR EL CONTRATISTA.
P 104780364 | 100759087 VI-01 | 1047712.13 | 1007434.52 KO+230 VALVULA DE VENTOSA PROYECTADA 2" * 240501HYDWZPO15 PLANO TIPICO DE ACUEDUCTO CAJAS TIPICAS DE ®  AVULA DE VENTOSA (PLANTA) (H— HIDRANTE 12. IEESVIg'IECS)AEBEEODEELALi I\,’\l's_‘l_'é/;VLé‘STo%ﬁAPURGA' SERAN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON
AP2 104778849 | 100762216 VI-02 | 104776311 | 1007247.48 | KO+4/0 VALVULA DE VENTOSA PROYECTADA 2 VALVULAS. Y VALVULA DE VENTOSA (PERFIL) [N  CAMARA DE QUIEBRE 13. EL CONTRATISTA ANTES DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERA VERIFICAR
o5 1047794’36 1007624.77 PU=01] 104772810 | 1007059.13 | K0+673.3 VALVULA DE PURGA PROYECTADA 4 * 240501HYDWZPO16 PLANO TIPICO GENERAL ENTIBADOS TIPICOS. U Y AJUSTAR, SI SE REQUIERE PREVIA AUTORIZACION DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y
. . i o . z : . ; * 240501HYDWZP0O18 PLANO TIPICO DE ACUEDUCTO ANCLAJES TIPICOS SUS MATERIALES DE ACUERDO A LO ENCONTRADO EN EL TERRENO.
VI-05 | 1047701.82 | 11006996.48 | KO+/46 VALYULA DE VENTOSA PROYECTADA 2 ®  VALVULA DE PURGA (PLANTA) M  DESARENADOR 14. PREVIA EJECUCION DE LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERA REALIZAR LAS PRUEBAS A
AP4 1047734.22 1007063.89 VI-04 | 1047701.82 11006996.48 K14+006 VALVULA DE VENTOSA PROYECTADA 2" ACCESORIOS. TUBERIAS Y ACCESORIOS RECIEN INSTALADOS
R e — - e . - e * 240501HYDWZP019 DETALLES INSTALACION VALVULAS, CAMARA DE Q VALVULA DE PURGA (PERFIL) [ CAPTACION .
15. TODA MODIFICACION EN EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARA CAMBIOS EN LOS
QUIEBRE PURGA, VENTOSA Y CAJA DE INSPECCION. T cono 90 BLANTA DE TRATAMIENTO ACCESORIOS PROYECTADOS, POR TANTO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERA REALIZARSE BAJO
it LA SUPERVISION DEL INTERVENTOR QUIEN ORDENARA LOS AJUSTES CONVENIENTES.
I 16. SE ENTIENDE QUE LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS Y EL FORMULARIO DE
0 5 10 15 20 m TEE [Z] TANQUE DE ALMACENAMIENTO CANTIDADES CONSTITUYEN UN SO6LO CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR
o , BOMBA RESOLVERA LAS INQUIETUDES QUE SOBRE ESTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATISTA.
I e |'|1 SOPORTE (PERFIL) ASI COMO LOS ESTUDIOS ESPECIFICOS ELABORADOS POR EL CONSULTOR.
ESCALA 1:500 H  SOPORTE (PLANTA) 17. PARA MAYOR INFORMACION Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE
CONSTRUCCIGN.
18. LAS PRESIONES DE LAS VALVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER
VERIFICADAS EN EL MOMENTO DE LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS.
FASE DEL PROYECTO: ~
CONSULTOR: INTERVENTORIA: OBSERVACIONES O MODIFICACIONES LOCALIZACION PROYECTO:  AjusTE, ACTUALIZACION, TERMINACION O FORMULACION DE PLANES MAESTROS DE FECHA: PLANO N¢:
LOS SISTEMAS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO EN ZONAS URBANAS
m DOP FECHA | No OBSERVACION ,—l/ Iy A Y CENTROS NUCLEADOS DEL DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA FEB/2012 1
. . ] 13-12-2012 1 EMITIDO PARA VIABILIZACION J ESCALA 1750'000 | SUBZONA 4B - PROVINCIA RIONEGRO ESCALAS:
Ri ~ INGENIEROS . S&As R 2 9F 0 romn | 2 | VALIDADO UT ES1CON ZIPAQUIRA - ‘ ’ CONTRATO EPC-C-074 500 DE
CUND'NAMARCA tlli, / CONSORCIO G NP PN 136 BT R B AT AR CONSTRUCCION Y OPTIMIZACION DEL SISTEMA DE ACUEDUCTO URBANO H: . 4
it o N RCIO HMV - DGP DIRECTOR INTERVENTORIA DEL MUNICIPIO DE ZIPAQUIRA - CUNDINAMARCA V: 1:500
. T \\=~ o, COORDINADOR TECNICO INTERVENTORIA: ESPECIALISTA: del ialista int tori
- fFropresas D(Jblic‘m\ CONTRATO N*: EPC-C-074 de 2010 10 G are peaeE Imeremone CONTENIDO: MUNICIPIO DE ZIPAPAQUIRA CABECERA MUNICIPAL ARCHIVO:

OBRAS PRIMER QUINQUENIO

7 1 A 4-PLANTA PERFIL LINEA DE IMPULSION
PLANTA PERFIL LINEA DE IMPULSION 12"

12-240501HYDWZP010-1.dwg

CODIGO:  240501ELDWZP00401-0



AutoCAD SHX Text
K0+000

AutoCAD SHX Text
K0+020

AutoCAD SHX Text
K0+040

AutoCAD SHX Text
K0+060

AutoCAD SHX Text
K0+080

AutoCAD SHX Text
K0+100

AutoCAD SHX Text
K0+120

AutoCAD SHX Text
K0+140

AutoCAD SHX Text
K0+160

AutoCAD SHX Text
K0+180

AutoCAD SHX Text
K0+200

AutoCAD SHX Text
K0+220

AutoCAD SHX Text
K0+240

AutoCAD SHX Text
K0+260

AutoCAD SHX Text
K0+280

AutoCAD SHX Text
K0+300

AutoCAD SHX Text
K0+320

AutoCAD SHX Text
K0+340

AutoCAD SHX Text
K0+360

AutoCAD SHX Text
K0+010

AutoCAD SHX Text
K0+030

AutoCAD SHX Text
K0+050

AutoCAD SHX Text
K0+070

AutoCAD SHX Text
K0+090

AutoCAD SHX Text
K0+110

AutoCAD SHX Text
K0+130

AutoCAD SHX Text
K0+150

AutoCAD SHX Text
K0+170

AutoCAD SHX Text
K0+190

AutoCAD SHX Text
K0+210

AutoCAD SHX Text
K0+230

AutoCAD SHX Text
K0+250

AutoCAD SHX Text
K0+270

AutoCAD SHX Text
K0+290

AutoCAD SHX Text
K0+310

AutoCAD SHX Text
K0+330

AutoCAD SHX Text
K0+350

AutoCAD SHX Text
VIA EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
2664.15

AutoCAD SHX Text
2664.07

AutoCAD SHX Text
2664.83

AutoCAD SHX Text
2667.30

AutoCAD SHX Text
2669.98

AutoCAD SHX Text
2671.75

AutoCAD SHX Text
2672.16

AutoCAD SHX Text
2673.70

AutoCAD SHX Text
2675.05

AutoCAD SHX Text
2676.03

AutoCAD SHX Text
2675.86

AutoCAD SHX Text
2675.25

AutoCAD SHX Text
2677.31

AutoCAD SHX Text
2678.42

AutoCAD SHX Text
2679.02

AutoCAD SHX Text
2679.69

AutoCAD SHX Text
2680.16

AutoCAD SHX Text
2680.68

AutoCAD SHX Text
2680.92

AutoCAD SHX Text
2681.03

AutoCAD SHX Text
2681.65

AutoCAD SHX Text
2682.55

AutoCAD SHX Text
2682.89

AutoCAD SHX Text
2684.49

AutoCAD SHX Text
2684.04

AutoCAD SHX Text
2685.18

AutoCAD SHX Text
2686.09

AutoCAD SHX Text
2686.52

AutoCAD SHX Text
2686.97

AutoCAD SHX Text
2687.95

AutoCAD SHX Text
2688.59

AutoCAD SHX Text
2689.35

AutoCAD SHX Text
2689.77

AutoCAD SHX Text
2690.06

AutoCAD SHX Text
2690.78

AutoCAD SHX Text
2691.94

AutoCAD SHX Text
2693.00

AutoCAD SHX Text
2663.55

AutoCAD SHX Text
2663.23

AutoCAD SHX Text
2664.04

AutoCAD SHX Text
2666.38

AutoCAD SHX Text
2669.36

AutoCAD SHX Text
2670.70

AutoCAD SHX Text
2671.29

AutoCAD SHX Text
2673.17

AutoCAD SHX Text
2674.29

AutoCAD SHX Text
2675.41

AutoCAD SHX Text
2675.03

AutoCAD SHX Text
2674.60

AutoCAD SHX Text
2676.71

AutoCAD SHX Text
2677.64

AutoCAD SHX Text
2678.38

AutoCAD SHX Text
2679.02

AutoCAD SHX Text
2679.55

AutoCAD SHX Text
2680.10

AutoCAD SHX Text
2680.35

AutoCAD SHX Text
2680.43

AutoCAD SHX Text
2681.05

AutoCAD SHX Text
2681.79

AutoCAD SHX Text
2682.26

AutoCAD SHX Text
2683.85

AutoCAD SHX Text
2683.44

AutoCAD SHX Text
2684.58

AutoCAD SHX Text
2685.50

AutoCAD SHX Text
2685.92

AutoCAD SHX Text
2686.37

AutoCAD SHX Text
2687.29

AutoCAD SHX Text
2687.98

AutoCAD SHX Text
2688.72

AutoCAD SHX Text
2689.28

AutoCAD SHX Text
2689.46

AutoCAD SHX Text
2690.20

AutoCAD SHX Text
2691.26

AutoCAD SHX Text
2788.55

AutoCAD SHX Text
2788.52

AutoCAD SHX Text
2788.50

AutoCAD SHX Text
2788.47

AutoCAD SHX Text
2788.44

AutoCAD SHX Text
2788.41

AutoCAD SHX Text
2788.39

AutoCAD SHX Text
2788.36

AutoCAD SHX Text
2788.33

AutoCAD SHX Text
2788.30

AutoCAD SHX Text
2788.28

AutoCAD SHX Text
2788.25

AutoCAD SHX Text
2788.22

AutoCAD SHX Text
2788.19

AutoCAD SHX Text
2788.17

AutoCAD SHX Text
2788.14

AutoCAD SHX Text
2788.11

AutoCAD SHX Text
2788.09

AutoCAD SHX Text
2788.06

AutoCAD SHX Text
2788.03

AutoCAD SHX Text
2788.01

AutoCAD SHX Text
2787.98

AutoCAD SHX Text
2787.95

AutoCAD SHX Text
2787.92

AutoCAD SHX Text
2787.90

AutoCAD SHX Text
2787.87

AutoCAD SHX Text
2787.84

AutoCAD SHX Text
2787.82

AutoCAD SHX Text
2787.79

AutoCAD SHX Text
2787.76

AutoCAD SHX Text
2787.73

AutoCAD SHX Text
2787.71

AutoCAD SHX Text
2787.68

AutoCAD SHX Text
2787.65

AutoCAD SHX Text
2787.63

AutoCAD SHX Text
2787.60

AutoCAD SHX Text
2787.57

AutoCAD SHX Text
125.00

AutoCAD SHX Text
125.29

AutoCAD SHX Text
124.46

AutoCAD SHX Text
122.09

AutoCAD SHX Text
119.08

AutoCAD SHX Text
117.71

AutoCAD SHX Text
117.1

AutoCAD SHX Text
115.19

AutoCAD SHX Text
114.04

AutoCAD SHX Text
112.89

AutoCAD SHX Text
113.25

AutoCAD SHX Text
113.65

AutoCAD SHX Text
111.51

AutoCAD SHX Text
111.51

AutoCAD SHX Text
110.55

AutoCAD SHX Text
109.79

AutoCAD SHX Text
109.12

AutoCAD SHX Text
108.56

AutoCAD SHX Text
107.99

AutoCAD SHX Text
107.71

AutoCAD SHX Text
107.60

AutoCAD SHX Text
106.96

AutoCAD SHX Text
106.19

AutoCAD SHX Text
105.69

AutoCAD SHX Text
104.07

AutoCAD SHX Text
104.46

AutoCAD SHX Text
103.29

AutoCAD SHX Text
102.34

AutoCAD SHX Text
101.90

AutoCAD SHX Text
101.42

AutoCAD SHX Text
100.47

AutoCAD SHX Text
99.75

AutoCAD SHX Text
98.99

AutoCAD SHX Text
98.40

AutoCAD SHX Text
98.19

AutoCAD SHX Text
97.43

AutoCAD SHX Text
96.34

AutoCAD SHX Text
TERRENO NATURAL

AutoCAD SHX Text
VÁLVULA DE VENTOSA 1

AutoCAD SHX Text
VT1

AutoCAD SHX Text
ESTACIÓN DE BOMBEO

AutoCAD SHX Text
AP2

AutoCAD SHX Text
AP1

AutoCAD SHX Text
AP3

AutoCAD SHX Text
DEL7POL5

AutoCAD SHX Text
D6POL5

AutoCAD SHX Text
D8POL5

AutoCAD SHX Text
D9POL5

AutoCAD SHX Text
D10POL5

AutoCAD SHX Text
D127DGP

AutoCAD SHX Text
TANQUE

AutoCAD SHX Text
LINEA DE IMPULSIÓN %%C12"

AutoCAD SHX Text
VIA EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
SISTEMA HIDRONEUMÁTICO

AutoCAD SHX Text
LINEA DE IMPULSIÓN

AutoCAD SHX Text
ESTACIÓN DE

AutoCAD SHX Text
BOMBEO

AutoCAD SHX Text
TANQUE

AutoCAD SHX Text
FUTURA ZONA DE PARQUEO

AutoCAD SHX Text
TANQUE

AutoCAD SHX Text
VIA PROYECTADA (20%%%)

AutoCAD SHX Text
0+000

AutoCAD SHX Text
0+040

AutoCAD SHX Text
0+060

AutoCAD SHX Text
0+080

AutoCAD SHX Text
0+100

AutoCAD SHX Text
0+120

AutoCAD SHX Text
0+140

AutoCAD SHX Text
0+160

AutoCAD SHX Text
0+180

AutoCAD SHX Text
0+200

AutoCAD SHX Text
0+220

AutoCAD SHX Text
0+240

AutoCAD SHX Text
0+260

AutoCAD SHX Text
0+280

AutoCAD SHX Text
0+300

AutoCAD SHX Text
0+320

AutoCAD SHX Text
0+340

AutoCAD SHX Text
0+360

AutoCAD SHX Text
0+380

AutoCAD SHX Text
 1007300 m.E.

AutoCAD SHX Text
 1007350 m.E.

AutoCAD SHX Text
 1007400 m.E.

AutoCAD SHX Text
 1007450 m.E.

AutoCAD SHX Text
 1007500 m.E.

AutoCAD SHX Text
 1007550 m.E.

AutoCAD SHX Text
 1007600 m.E.

AutoCAD SHX Text
 1047800 m.N.

AutoCAD SHX Text
 1047750 m.N.

AutoCAD SHX Text
 1047700 m.N.

AutoCAD SHX Text
 1047650 m.N.

AutoCAD SHX Text
0+020

AutoCAD SHX Text
LINEA DE IMPULSIÓN %%C12"

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
VIA EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
VAG

AutoCAD SHX Text
 PN 10/16

AutoCAD SHX Text
 VAG  DN  100

AutoCAD SHX Text
VAG

AutoCAD SHX Text
 PN 10/16

AutoCAD SHX Text
 VAG  DN  100

AutoCAD SHX Text
VAG

AutoCAD SHX Text
 PN 10/16

AutoCAD SHX Text
 VAG  DN  100

AutoCAD SHX Text
VAG

AutoCAD SHX Text
 PN 10/16

AutoCAD SHX Text
 VAG  DN  100

AutoCAD SHX Text
VAG

AutoCAD SHX Text
 PN 10/16

AutoCAD SHX Text
 VAG  DN  100

AutoCAD SHX Text
2665

AutoCAD SHX Text
2670

AutoCAD SHX Text
2680

AutoCAD SHX Text
2675

AutoCAD SHX Text
2695

AutoCAD SHX Text
2690

AutoCAD SHX Text
2685

AutoCAD SHX Text
2690

AutoCAD SHX Text
2695

AutoCAD SHX Text
ZIPAQUIRÁ

AutoCAD SHX Text
PACHO

AutoCAD SHX Text
CAJICÁ

AutoCAD SHX Text
TOCANCIPÁ

AutoCAD SHX Text
NEMOCÓN

AutoCAD SHX Text
BRICEÑO

AutoCAD SHX Text
COGUA

AutoCAD SHX Text
SUBACHOQUE

AutoCAD SHX Text
GACHANCIPÁ

AutoCAD SHX Text
ESCALA 1:750,000

AutoCAD SHX Text
PLANTA GENERAL - TUBERÍA DE IMPULSIÓN  K0+000 - K0+360 ESCALA 1 : 500

AutoCAD SHX Text
PERFIL LONGITUDINAL - TUBERÍA DE IMPLUSIÓN K0+000 - K0+360 ESCALA HOR. 1 : 500      VERT. 1 : 500

AutoCAD SHX Text
ELEVACIÓN M.S.N.M.

AutoCAD SHX Text
2670

AutoCAD SHX Text
2680

AutoCAD SHX Text
2690

AutoCAD SHX Text
2662

AutoCAD SHX Text
2664

AutoCAD SHX Text
2666

AutoCAD SHX Text
2668

AutoCAD SHX Text
2672

AutoCAD SHX Text
2674

AutoCAD SHX Text
2676

AutoCAD SHX Text
2678

AutoCAD SHX Text
2682

AutoCAD SHX Text
2684

AutoCAD SHX Text
2686

AutoCAD SHX Text
2688

AutoCAD SHX Text
2692

AutoCAD SHX Text
2694

AutoCAD SHX Text
2696

AutoCAD SHX Text
2698

AutoCAD SHX Text
RIGIDEZ DE 

AutoCAD SHX Text
TIPO DE 

AutoCAD SHX Text
LA TUBERÍA

AutoCAD SHX Text
CIMENTACIÓN

AutoCAD SHX Text
TIPO DE 

AutoCAD SHX Text
ENTIBADO

AutoCAD SHX Text
ABSCISA (Km)

AutoCAD SHX Text
TIPO DE TUBERIA

AutoCAD SHX Text
COTA PIEZOM.

AutoCAD SHX Text
PRESIÓN

AutoCAD SHX Text
OBRA

AutoCAD SHX Text
COTA TERRENO

AutoCAD SHX Text
COTA CLAVE

AutoCAD SHX Text
2784

AutoCAD SHX Text
2786

AutoCAD SHX Text
2788

AutoCAD SHX Text
2790

AutoCAD SHX Text
2670

AutoCAD SHX Text
2680

AutoCAD SHX Text
2690

AutoCAD SHX Text
2662

AutoCAD SHX Text
2664

AutoCAD SHX Text
2666

AutoCAD SHX Text
2668

AutoCAD SHX Text
2672

AutoCAD SHX Text
2674

AutoCAD SHX Text
2676

AutoCAD SHX Text
2678

AutoCAD SHX Text
2682

AutoCAD SHX Text
2684

AutoCAD SHX Text
2686

AutoCAD SHX Text
2688

AutoCAD SHX Text
2692

AutoCAD SHX Text
2694

AutoCAD SHX Text
2696

AutoCAD SHX Text
2698

AutoCAD SHX Text
2784

AutoCAD SHX Text
2786

AutoCAD SHX Text
2788

AutoCAD SHX Text
2790

AutoCAD SHX Text
ID

AutoCAD SHX Text
ESTE

AutoCAD SHX Text
NORTE

AutoCAD SHX Text
LOCALIZACIÓN TUBERÍA DE IMPULSIÓN

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
1007610.81

AutoCAD SHX Text
1047800.71

AutoCAD SHX Text
1007611.94

AutoCAD SHX Text
1047803.59

AutoCAD SHX Text
1007557.54

AutoCAD SHX Text
1047824.80

AutoCAD SHX Text
1007528.51

AutoCAD SHX Text
1047784.15

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
1007476.35

AutoCAD SHX Text
1047746.44

AutoCAD SHX Text
1007439.13

AutoCAD SHX Text
1047714.96

AutoCAD SHX Text
1007413.19

AutoCAD SHX Text
1047699.23

AutoCAD SHX Text
1007395.55

AutoCAD SHX Text
1047690.93

AutoCAD SHX Text
1007332.91

AutoCAD SHX Text
1047671.51

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
1047674.03

AutoCAD SHX Text
1007318.91

AutoCAD SHX Text
1047676.48

AutoCAD SHX Text
1007313.52

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
1007342.58

AutoCAD SHX Text
1047672.04

AutoCAD SHX Text
NOTAS: 1. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS, EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS,  SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS, SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS,  DE COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS, DE COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS,  COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS, COORDENADAS UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS,  UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS, UTILIZADO CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS,  CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS, CORRESPONDE A LA RED MAGNA SIRGAS,  A LA RED MAGNA SIRGAS, A LA RED MAGNA SIRGAS,  LA RED MAGNA SIRGAS, LA RED MAGNA SIRGAS,  RED MAGNA SIRGAS, RED MAGNA SIRGAS,  MAGNA SIRGAS, MAGNA SIRGAS,  SIRGAS, SIRGAS, PROYECCIÓN GAUSS KRÜGER, DATUM WGS 84 CON ORIGEN BOGOTÁ. 2. LOS PLANOS PRESENTADOS CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL LOS PLANOS PRESENTADOS CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL  PLANOS PRESENTADOS CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL PLANOS PRESENTADOS CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL  PRESENTADOS CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL PRESENTADOS CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL  CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL CORRESPONDEN A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL  A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL A LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL  LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL LOS LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL  LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL LEVANTAMIENTOS REALIZADOS POR EL  REALIZADOS POR EL REALIZADOS POR EL  POR EL POR EL  EL EL CONSORCIO HMV-DGP DEL 8 DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  HMV-DGP DEL 8 DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL HMV-DGP DEL 8 DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  DEL 8 DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL DEL 8 DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  8 DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL 8 DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL DE DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL DICIEMBRE DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL DEL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL 2010 AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL AL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  4 DE AGOSTO DEL 2011. EL 4 DE AGOSTO DEL 2011. EL  DE AGOSTO DEL 2011. EL DE AGOSTO DEL 2011. EL  AGOSTO DEL 2011. EL AGOSTO DEL 2011. EL  DEL 2011. EL DEL 2011. EL  2011. EL 2011. EL . EL  EL EL DETALLE DE LOS LEVANTAMIENTOS TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO  DE LOS LEVANTAMIENTOS TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO DE LOS LEVANTAMIENTOS TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO  LOS LEVANTAMIENTOS TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO LOS LEVANTAMIENTOS TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO  LEVANTAMIENTOS TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO LEVANTAMIENTOS TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO  TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO TOPOGRÁFICOS SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO  SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO SE PRESENTA EN EL DOCUMENTO  PRESENTA EN EL DOCUMENTO PRESENTA EN EL DOCUMENTO  EN EL DOCUMENTO EN EL DOCUMENTO  EL DOCUMENTO EL DOCUMENTO  DOCUMENTO DOCUMENTO 2405-00-TP-RP-ZP-001-0 AL MOMENTO DE LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ  AL MOMENTO DE LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ AL MOMENTO DE LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ  MOMENTO DE LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ MOMENTO DE LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ  DE LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ DE LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ  LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ LA CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ  CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ CONSTRUCCIÓN EL CONTRATISTA DEBERÁ  EL CONTRATISTA DEBERÁ EL CONTRATISTA DEBERÁ  CONTRATISTA DEBERÁ CONTRATISTA DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ VALIDAR LA TOPOGRAFÍA PRESENTADA A LAS CONDICIONES REALES DEL TERRENO AL MOMENTO DE LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS.  3. TODAS LA DIMENSIONES ESTÁN DADAS EN METROS A MENOS QUE SE INDIQUE OTRA UNIDAD. TODAS LA DIMENSIONES ESTÁN DADAS EN METROS A MENOS QUE SE INDIQUE OTRA UNIDAD. 4. DADA LA VULNERABILIDAD A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR DADA LA VULNERABILIDAD A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  LA VULNERABILIDAD A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR LA VULNERABILIDAD A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  VULNERABILIDAD A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR VULNERABILIDAD A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR A LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR LA CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR CUAL SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR SE ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR ENCUENTRA EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR EXPUESTA LA TUBERÍA EXISTENTE POR  LA TUBERÍA EXISTENTE POR LA TUBERÍA EXISTENTE POR  TUBERÍA EXISTENTE POR TUBERÍA EXISTENTE POR  EXISTENTE POR EXISTENTE POR  POR POR LA FORMA COMO FUE INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  FORMA COMO FUE INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A FORMA COMO FUE INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  COMO FUE INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A COMO FUE INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  FUE INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A FUE INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A INSTALADA, ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A ES NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A NECESARIO QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A QUE EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A EL CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A CONTRATÍSTA VERIFIQUE, PREVIO A  VERIFIQUE, PREVIO A VERIFIQUE, PREVIO A  PREVIO A PREVIO A  A A LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO, CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  DE LAS OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO, DE LAS OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  LAS OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO, LAS OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO, OBRAS, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO, LA LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO, LOCALIZACIÓN, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO, TIPO DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO, DE MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  MATERIAL Y EL DIÁMETRO, MATERIAL Y EL DIÁMETRO,  Y EL DIÁMETRO, Y EL DIÁMETRO,  EL DIÁMETRO, EL DIÁMETRO,  DIÁMETRO, DIÁMETRO, SOBRE LAS CUALES SE REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y  LAS CUALES SE REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y LAS CUALES SE REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y  CUALES SE REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y CUALES SE REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y  SE REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y SE REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y  REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y REALIZARÁN LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y  LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y LOS TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y  TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y TRABAJOS, IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y  IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y IGUALMENTE REALIZARÁ LOS APIQUES Y  REALIZARÁ LOS APIQUES Y REALIZARÁ LOS APIQUES Y  LOS APIQUES Y LOS APIQUES Y  APIQUES Y APIQUES Y  Y Y EL REPLANTEO NECESARIO PARA GARANTIZAR LA EJECUCIÓN DE LAS OBRAS. 5. LAS LONGITUDES DE LAS TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO LAS LONGITUDES DE LAS TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  LONGITUDES DE LAS TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO LONGITUDES DE LAS TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  DE LAS TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO DE LAS TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  LAS TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO LAS TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO TUBERÍAS INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO INDICADAS EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO EN LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO LOS PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  PLANOS SON APROXIMADAS POR LO PLANOS SON APROXIMADAS POR LO  SON APROXIMADAS POR LO SON APROXIMADAS POR LO  APROXIMADAS POR LO APROXIMADAS POR LO  POR LO POR LO  LO LO CUAL DEBERÁN SER VERIFICADAS EN EL TERRENO POR EL CONTRATÍSTA. 6. EL CONTRATISTA DEBERÁ LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED EL CONTRATISTA DEBERÁ LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED  CONTRATISTA DEBERÁ LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED CONTRATISTA DEBERÁ LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED  DEBERÁ LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED DEBERÁ LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED  LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED LOCALIZAR EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED  EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED EN EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED  EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED EL TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED  TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED TERRENO LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED  LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED LOS PUNTOS DE EMPATE A LA RED  PUNTOS DE EMPATE A LA RED PUNTOS DE EMPATE A LA RED  DE EMPATE A LA RED DE EMPATE A LA RED  EMPATE A LA RED EMPATE A LA RED  A LA RED A LA RED  LA RED LA RED  RED RED EXISTENTE, A PARTIR DE LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  A PARTIR DE LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M A PARTIR DE LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  PARTIR DE LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M PARTIR DE LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  DE LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M DE LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M LOS CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M CUALES, CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M CON EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M EL MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M MISMO NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M NIVEL Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M Y A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  A UNA DISTANCIA DE 1,00 M A UNA DISTANCIA DE 1,00 M  UNA DISTANCIA DE 1,00 M UNA DISTANCIA DE 1,00 M  DISTANCIA DE 1,00 M DISTANCIA DE 1,00 M  DE 1,00 M DE 1,00 M  1,00 M 1,00 M  M M HACIA ATRÁS, INICIARÁ LA EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS  ATRÁS, INICIARÁ LA EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS ATRÁS, INICIARÁ LA EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS  INICIARÁ LA EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS INICIARÁ LA EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS  LA EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS LA EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS  EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS  DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS DE LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS  LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS LA OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS  OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS OBRA. UNA VEZ EJECUTADAS  UNA VEZ EJECUTADAS UNA VEZ EJECUTADAS  VEZ EJECUTADAS VEZ EJECUTADAS  EJECUTADAS EJECUTADAS SATISFACTORIAMENTE LAS PRUEBAS DE LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA  LAS PRUEBAS DE LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA LAS PRUEBAS DE LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA  PRUEBAS DE LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA PRUEBAS DE LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA  DE LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA DE LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA  LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA LAS TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA  TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA TUBERÍAS RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA  RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA RECIÉN INSTALADAS, EL CONTRATISTA  INSTALADAS, EL CONTRATISTA INSTALADAS, EL CONTRATISTA  EL CONTRATISTA EL CONTRATISTA  CONTRATISTA CONTRATISTA REALIZARÁ LOS EMPATES A LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL  LOS EMPATES A LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL LOS EMPATES A LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL  EMPATES A LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL EMPATES A LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL  A LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL A LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL  LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL LAS TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL  TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL TUBERÍAS, DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL  DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL DE ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL  ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL ACUERDO CON LAS INDICACIONES DEL  CON LAS INDICACIONES DEL CON LAS INDICACIONES DEL  LAS INDICACIONES DEL LAS INDICACIONES DEL  INDICACIONES DEL INDICACIONES DEL  DEL DEL INTERVENTOR Y PREVIA AUTORIZACIÓN POR ESCRITO. 7. EL CONTRATISTA SERÁ RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ EL CONTRATISTA SERÁ RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ  CONTRATISTA SERÁ RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ CONTRATISTA SERÁ RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ  SERÁ RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ SERÁ RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ  RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ RESPONSABLE POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ  POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ POR LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ  LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ LA ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ  ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ ESTABILIDAD DE LOS TALUDES Y DEBERÁ  DE LOS TALUDES Y DEBERÁ DE LOS TALUDES Y DEBERÁ  LOS TALUDES Y DEBERÁ LOS TALUDES Y DEBERÁ  TALUDES Y DEBERÁ TALUDES Y DEBERÁ  Y DEBERÁ Y DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ PROTEGER TODAS LAS SUPERFICIES EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE  TODAS LAS SUPERFICIES EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE TODAS LAS SUPERFICIES EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE  LAS SUPERFICIES EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE LAS SUPERFICIES EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE  SUPERFICIES EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE SUPERFICIES EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE  EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE EXPUESTAS A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE  A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE A LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE  LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE LAS EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE  EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE EXCAVACIONES HASTA LA INICIACIÓN DE  HASTA LA INICIACIÓN DE HASTA LA INICIACIÓN DE  LA INICIACIÓN DE LA INICIACIÓN DE  INICIACIÓN DE INICIACIÓN DE  DE DE LOS RELLENOS, IGUALMENTE GARANTIZARÁ EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR  RELLENOS, IGUALMENTE GARANTIZARÁ EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR RELLENOS, IGUALMENTE GARANTIZARÁ EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR  IGUALMENTE GARANTIZARÁ EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR IGUALMENTE GARANTIZARÁ EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR  GARANTIZARÁ EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR GARANTIZARÁ EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR  EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR EL MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR  MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR MANEJO DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR  DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR DE AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR  AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR AGUAS NECESARIO PARA IMPEDIR  NECESARIO PARA IMPEDIR NECESARIO PARA IMPEDIR  PARA IMPEDIR PARA IMPEDIR  IMPEDIR IMPEDIR QUE LAS EXCAVACIONES O RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE  LAS EXCAVACIONES O RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE LAS EXCAVACIONES O RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE  EXCAVACIONES O RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE EXCAVACIONES O RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE  O RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE O RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE  RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE RELLENOS REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE  REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE REALIZADOS COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE  COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE COLAPSEN COMO CONSECUENCIA DE  COMO CONSECUENCIA DE COMO CONSECUENCIA DE  CONSECUENCIA DE CONSECUENCIA DE  DE DE EVENTOS NO PREVISTOS. EL CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  NO PREVISTOS. EL CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO NO PREVISTOS. EL CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  PREVISTOS. EL CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO PREVISTOS. EL CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  EL CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO EL CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO CONTRATISTA DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO DEBE ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO ENTENDER LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO LA INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  INTEGRALIDAD DEL PROYECTO INTEGRALIDAD DEL PROYECTO  DEL PROYECTO DEL PROYECTO  PROYECTO PROYECTO POR LO TANTO DEBE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  LO TANTO DEBE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE LO TANTO DEBE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  TANTO DEBE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE TANTO DEBE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  DEBE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE DEBE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE CUENTA LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE RECOMENDACIONES DADAS EN EL ESTUDIO DE  DADAS EN EL ESTUDIO DE DADAS EN EL ESTUDIO DE  EN EL ESTUDIO DE EN EL ESTUDIO DE  EL ESTUDIO DE EL ESTUDIO DE  ESTUDIO DE ESTUDIO DE  DE DE SUELOS. 8. EL CONTRATÍSTA DEBERÁ CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y EL CONTRATÍSTA DEBERÁ CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y  CONTRATÍSTA DEBERÁ CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y CONTRATÍSTA DEBERÁ CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y  DEBERÁ CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y DEBERÁ CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y  CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y CONSTRUIR, MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y  MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y MEJORAR O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y  O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y O ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y  ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y ACONDICIONAR BAJO SU PROPIA CUENTA Y  BAJO SU PROPIA CUENTA Y BAJO SU PROPIA CUENTA Y  SU PROPIA CUENTA Y SU PROPIA CUENTA Y  PROPIA CUENTA Y PROPIA CUENTA Y  CUENTA Y CUENTA Y  Y Y RIESGO EL ACCESO NECESARIO PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  EL ACCESO NECESARIO PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y EL ACCESO NECESARIO PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  ACCESO NECESARIO PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y ACCESO NECESARIO PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  NECESARIO PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y NECESARIO PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y PARA LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y LA ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y ENTRADA, SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y SALIDA, MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y  DE MAQUINARIA Y DE MAQUINARIA Y  MAQUINARIA Y MAQUINARIA Y  Y Y EQUIPOS DURANTE LA ETAPA CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  DURANTE LA ETAPA CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ DURANTE LA ETAPA CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  LA ETAPA CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ LA ETAPA CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  ETAPA CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ ETAPA CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ CONSTRUCTIVA, Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ Y UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ UNA VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ VEZ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ FINALIZADOS LOS TRABAJOS DEBERÁ  LOS TRABAJOS DEBERÁ LOS TRABAJOS DEBERÁ  TRABAJOS DEBERÁ TRABAJOS DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ REMOVER, LIMPIAR Y REALIZAR ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA  LIMPIAR Y REALIZAR ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA LIMPIAR Y REALIZAR ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA  Y REALIZAR ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA Y REALIZAR ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA  REALIZAR ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA REALIZAR ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA  ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA ACTIVIDADES QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA  QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA QUE SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA  SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA SEAN NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA  NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA NECESARIAS PARA DEJAR LA ZONA  PARA DEJAR LA ZONA PARA DEJAR LA ZONA  DEJAR LA ZONA DEJAR LA ZONA  LA ZONA LA ZONA  ZONA ZONA IGUAL O EN MEJORES CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  O EN MEJORES CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS O EN MEJORES CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  EN MEJORES CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS EN MEJORES CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  MEJORES CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS MEJORES CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS CONDICIONES A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS A LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS LAS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS QUE SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS SE ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS ENCONTRABA ANTES DE INICIAR LOS  ANTES DE INICIAR LOS ANTES DE INICIAR LOS  DE INICIAR LOS DE INICIAR LOS  INICIAR LOS INICIAR LOS  LOS LOS TRABAJOS DE CONSTRUCCIÓN. 9. EL CONTRATÍSTA DEBERÁ INSTALAR LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE EL CONTRATÍSTA DEBERÁ INSTALAR LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE  CONTRATÍSTA DEBERÁ INSTALAR LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE CONTRATÍSTA DEBERÁ INSTALAR LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE  DEBERÁ INSTALAR LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE DEBERÁ INSTALAR LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE  INSTALAR LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE INSTALAR LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE  LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE LA TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE  TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE TUBERÍA, ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE  ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE ACCESORIOS Y PIEZAS ESPECIALES DE  Y PIEZAS ESPECIALES DE Y PIEZAS ESPECIALES DE  PIEZAS ESPECIALES DE PIEZAS ESPECIALES DE  ESPECIALES DE ESPECIALES DE  DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES Y RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE. 10. LAS INSTALACIONES DE LAS TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE LAS INSTALACIONES DE LAS TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE  INSTALACIONES DE LAS TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE INSTALACIONES DE LAS TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE  DE LAS TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE DE LAS TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE  LAS TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE LAS TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE  TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE TUBERÍAS Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE  Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE Y LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE  LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE  CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ANEXAS SE  DE LAS OBRAS ANEXAS SE DE LAS OBRAS ANEXAS SE  LAS OBRAS ANEXAS SE LAS OBRAS ANEXAS SE  OBRAS ANEXAS SE OBRAS ANEXAS SE  ANEXAS SE ANEXAS SE  SE SE DEBEN REALIZAR DE ACUERDO CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  REALIZAR DE ACUERDO CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES REALIZAR DE ACUERDO CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  DE ACUERDO CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES DE ACUERDO CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  ACUERDO CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES ACUERDO CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES CON LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES LO ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES ESPECIFICADO EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES EN LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES LOS PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  PLANOS TÍPICOS (SECCIONES PLANOS TÍPICOS (SECCIONES  TÍPICOS (SECCIONES TÍPICOS (SECCIONES  (SECCIONES (SECCIONES DE INSTALACIÓN DE TUBERÍAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  INSTALACIÓN DE TUBERÍAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS INSTALACIÓN DE TUBERÍAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  DE TUBERÍAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS DE TUBERÍAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  TUBERÍAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS TUBERÍAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS Y ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS ACCESORIOS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS COMO PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS PURGA, VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS VENTOSAS, HIDRANTES, VÁLVULAS  HIDRANTES, VÁLVULAS HIDRANTES, VÁLVULAS  VÁLVULAS VÁLVULAS EN LÍNEA, EMPATES, TIPOS DE ENTIBADOS, SEÑALES Y PROTECCIONES ENTRE OTROS). 11. LA LOCALIZACIÓN DE LAS VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE LA LOCALIZACIÓN DE LAS VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  LOCALIZACIÓN DE LAS VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE LOCALIZACIÓN DE LAS VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  DE LAS VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE DE LAS VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  LAS VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE LAS VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE VÁLVULAS VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE VENTOSAS Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE Y PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE PURGAS SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE SE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE DEBE AJUSTAR EN CAMPO DE  AJUSTAR EN CAMPO DE AJUSTAR EN CAMPO DE  EN CAMPO DE EN CAMPO DE  CAMPO DE CAMPO DE  DE DE ACUERDO CON LOS LEVANTAMIENTOS TOPOGRÁFICOS REALIZADOS POR EL CONTRATISTA. 12. LOS DESAGÜES DE LAS VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON LOS DESAGÜES DE LAS VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  DESAGÜES DE LAS VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON DESAGÜES DE LAS VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  DE LAS VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON DE LAS VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  LAS VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON LAS VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON VÁLVULAS DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON DE PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON PURGA, SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON SERÁN DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON DEFINIDOS EN CAMPO, CONTANDO CON  EN CAMPO, CONTANDO CON EN CAMPO, CONTANDO CON  CAMPO, CONTANDO CON CAMPO, CONTANDO CON  CONTANDO CON CONTANDO CON  CON CON EL VISTO BUENO DE LA INTERVENTORÍA. 13. EL CONTRATISTA ANTES DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR EL CONTRATISTA ANTES DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR  CONTRATISTA ANTES DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR CONTRATISTA ANTES DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR  ANTES DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR ANTES DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR  DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR DE REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR  REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR REALIZAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR  LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR LAS INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR  INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR INTERCONEXIONES (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR  (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR (EMPALMES), DEBERÁ VERIFICAR  DEBERÁ VERIFICAR DEBERÁ VERIFICAR  VERIFICAR VERIFICAR Y AJUSTAR, SI SE REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  AJUSTAR, SI SE REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y AJUSTAR, SI SE REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  SI SE REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y SI SE REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  SE REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y SE REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y REQUIERE PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y PREVIA AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y AUTORIZACIÓN DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y DEL INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y INTERVENTOR, LOS ACCESORIOS Y  LOS ACCESORIOS Y LOS ACCESORIOS Y  ACCESORIOS Y ACCESORIOS Y  Y Y SUS MATERIALES DE ACUERDO A LO ENCONTRADO EN EL TERRENO. 14. PREVIA EJECUCIÓN DE LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A PREVIA EJECUCIÓN DE LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A  EJECUCIÓN DE LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A EJECUCIÓN DE LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A  DE LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A DE LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A  LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A LOS EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A  EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A EMPALMES, EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A  EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A EL CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A  CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A CONTRATISTA DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A  DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A DEBERÁ REALIZAR LAS PRUEBAS A  REALIZAR LAS PRUEBAS A REALIZAR LAS PRUEBAS A  LAS PRUEBAS A LAS PRUEBAS A  PRUEBAS A PRUEBAS A  A A TUBERÍAS Y ACCESORIOS RECIÉN INSTALADOS. 15. TODA MODIFICACIÓN EN EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS TODA MODIFICACIÓN EN EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS  MODIFICACIÓN EN EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS MODIFICACIÓN EN EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS  EN EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS EN EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS  EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS EL ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS  ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS ALINEAMIENTO HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS  HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS HORIZONTAL GENERARÁ CAMBIOS EN LOS  GENERARÁ CAMBIOS EN LOS GENERARÁ CAMBIOS EN LOS  CAMBIOS EN LOS CAMBIOS EN LOS  EN LOS EN LOS  LOS LOS ACCESORIOS PROYECTADOS, POR TANTO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  PROYECTADOS, POR TANTO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO PROYECTADOS, POR TANTO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  POR TANTO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO POR TANTO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  TANTO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO TANTO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO EL REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO REPLANTEO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO EN CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO CAMPO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  DEBERÁ REALIZARSE BAJO DEBERÁ REALIZARSE BAJO  REALIZARSE BAJO REALIZARSE BAJO  BAJO BAJO LA SUPERVISIÓN DEL INTERVENTOR QUIEN ORDENARÁ LOS AJUSTES CONVENIENTES. 16. SE ENTIENDE QUE LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE SE ENTIENDE QUE LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE  ENTIENDE QUE LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE ENTIENDE QUE LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE  QUE LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE QUE LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE  LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE LOS PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE  PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE PLANOS, LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE  LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE  ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE  TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE TÉCNICAS Y EL FORMULARIO DE  Y EL FORMULARIO DE Y EL FORMULARIO DE  EL FORMULARIO DE EL FORMULARIO DE  FORMULARIO DE FORMULARIO DE  DE DE CANTIDADES CONSTITUYEN UN SÓLO CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR  CONSTITUYEN UN SÓLO CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR CONSTITUYEN UN SÓLO CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR  UN SÓLO CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR UN SÓLO CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR  SÓLO CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR SÓLO CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR  CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR CUERPO Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR  Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR Y SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR  SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR SON COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR  COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR COMPLEMENTARIOS. EL INTERVENTOR  EL INTERVENTOR EL INTERVENTOR  INTERVENTOR INTERVENTOR RESOLVERÁ LAS INQUIETUDES QUE SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA.  LAS INQUIETUDES QUE SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA. LAS INQUIETUDES QUE SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA.  INQUIETUDES QUE SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA. INQUIETUDES QUE SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA.  QUE SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA. QUE SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA.  SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA. SOBRE ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA.  ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA. ÉSTOS DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA.  DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA. DOCUMENTOS PRESENTE EL CONTRATÍSTA.  PRESENTE EL CONTRATÍSTA. PRESENTE EL CONTRATÍSTA.  EL CONTRATÍSTA. EL CONTRATÍSTA.  CONTRATÍSTA. CONTRATÍSTA. ASÍ COMO LOS ESTUDIOS ESPECÍFICOS ELABORADOS POR EL CONSULTOR. 17. PARA MAYOR INFORMACIÓN Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE PARA MAYOR INFORMACIÓN Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  MAYOR INFORMACIÓN Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE MAYOR INFORMACIÓN Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  INFORMACIÓN Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE INFORMACIÓN Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE Y DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE DETALLES REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE REFERIRSE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE A LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE  TÉCNICAS DE TÉCNICAS DE  DE DE CONSTRUCCIÓN.  18. LAS PRESIONES DE LAS VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER LAS PRESIONES DE LAS VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER  PRESIONES DE LAS VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER PRESIONES DE LAS VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER  DE LAS VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER DE LAS VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER  LAS VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER LAS VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER  VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER VÁLVULAS REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER  REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER REGULADORAS SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER  SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER SON RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER  RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER RECOMENDADAS, ESTAS DEBEN SER  ESTAS DEBEN SER ESTAS DEBEN SER  DEBEN SER DEBEN SER  SER SER VERIFICADAS EN EL MOMENTO DE LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS.
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